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Der Cherzehalter und s Ziinzerle

Uff em wysse Chranz vom himmelblaue groosse
Chachelwéndli ob der obere Chouscht isch allewyl
der Ziindhdélzlivorrot und e Bygi gmilierti Seipfi
gladge. Au der moschig Cherzehalter het dort obe sy
Platz gha. All isch e wyyssi, dicki Cherze drinn
gsteckt und mir zweu, ebe der Cherzehalter un i, hai
enand guet kennt. Nit nummen ass en am Samschtig-
zoobe ndbenem Ofetiirli und Chouschtschieber all ha
miiese guldig rybe, nei, i ha au all no mit em miiese
go ziinde.

Wenn me bi Taag vergdsse het, d Hardoépfel im
Challer oder d Schyttli uff der Biihni go z reiche, so
hets halt gheisse: «Chumm Naschthock, chasch cho
ziinde.»

Das han i nit garn gmacht, im Challer han i mi vor
de groosse schwarze Chdafer und jo au vor de Miiliis,
wo all trotz der Chatz 6bben umme gsi sy, gforchtet
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und uff der Biithni hai mi d Schatte verschreckt. Aber
es het si niem um myni Sorge kiimmeret, me het mi
uusglache derwiaige und deis isch alls gsi.

So han i halt wohl oder iibel my Cherzehalter gnoo,
ha aber derfiir d Cherze sédlber welle aziinde und ha,
will i deis so gdrn gmacht ha, gwohnli es bar Ziind-
holzli bruucht. Soo bin i dndlig voruus, nibenem
Huus d Laubestdadgen uuf, iiber die offene Laube und
Biihnistdadge uff die groossi, feischteri Biihni choo.
Derby het mys Cherzeliecht im Wind gflackeret und
isch Obbe trotz mym schiitzende Handli sogar ab-
glosche. Zum Gliick han i aber all no zwei, drii
Ziindholzli im Schurztdschli gha und gly het si mys
uufgregt Harzli wider beruiget.

Uff der Biihni hets olti Chaschte, groossi Hiiiife
Schyttli und Walle und iiberaal feischteri Egge gha,
und an der Gibelwand sy eusi Schatte ummegeisch-
teret, s isch soo unheimelig gsi. Amene Pfoschte isch
non e olte Militarkabutt ghange und der Brueder het
mer jedesmool bim Schittlihoole afo verzelle:
«Jdadsoo, de Kabutt isch derno schon dmool im
Chrieg gsi. Der Tschédbbeler Uhrdni het en bi de
Napelichrieg agha und der Grooséti het drinn an der
Hiilfte gfochte. Chumm lueg numme, s het jo no
Bluetmdédse drinn». I aber ha abgwehrt: «Nei, nei, i
forcht mi jo soo». Aber my Bruder het nit abgee, het
mi arnscht agluegt und gsait: «Mach numme nit, ass
d Cherze abldscht, weisch, all wenns ganz feischter
isch, het d Mueter dmool zue mer gsait, dernoo
stond der Uuradhni hiit no in dem Kabutt.» J4&, so het
me mer alben Angscht gmacht, aber ebe, ziinde han
i halt albe glych miiese.

Gottloob het d Mueter de schrocklig Kabutt einisch
em Lumpesammler verchauft, derfiir bruni Steiguet-
tierli und Gfattergschiirli ytuuscht, mer se in
d Hindli driickt und gsait: «Se, die sy jetz dyn, de
Kabutt het der gnueg Angscht ygjagt.»
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Und d Ziindhoélzli in de graue Zylinderdriickli mit
de ruuche, rote Deckeli. Wenn i deis drabgnoo ha,
so hai mi die rote Chopfli vo de Ziindhélzli glusch-
tet, ass i se am liebschte abgschldackt hat. D Mueter
het mer das aber agmerkt und mer allewyl derwaage
bychtet, i sells jo nit mache, si syge griitisli giftig und
i miiessti dra starbe.

Sédlb han i nit welle und so han i die Chopfli mit
drnschten Auge gmuschteret, wenn i eis Ziindholzli
nonem andere uss em Driickli zooge ha, s Chopfli
tibere ruuche Chouschtbode gstriiche, mi am Zische
vom blaue Schwifelflimmli und druuf am Liichte
vom gddle Liechtli gfreut ha. Druuf han is wider ab-
glosche und s abrennt Ziindholzli schon eis queer
iiber s ander zumene luschtige Hiitlisli biige. Wenn
niem derzue choo isch und i mi so ungstédrt am
Ziinzerle ha chonne verwyli, derno isch euse Ziind-
hélzlivorrot numme so gschwunde und d Mueter het
mit mer fescht balget: «I weiss scho, wer de Ziind-
holzligiitider isch», het mi am Ziipfli grisse und
wyter gsait: «Es guetet nit bis den amool sidlber
brennsch.» Do hets albe wider dmool mit myner
Ziinzerlisucht &dchly besseret, aber ebe bim Cherze-
aziinde han is doch all wider binutzt.

Einisch bin i au wider d@mool allei in der Stuube gsi,
Tischlampe isch noni aziindet gsi und d Pasimaénter-
lampe het d Mueter schnall in d Chuchi uusegnoo.
S isch ordli feischter gsi in der Stuube und i ha bim
Spiile myni Ditteli fascht niimm gseh. So han i halt
wider amool gluschtig no de Ziindholzli gschiilt, ha
mi bsunne 6b i dcht nit dorft d Cherze dort obe im
Halter &dchly aziinde und bi natiirlig scho uff die
oberi Chouscht kldderet und han es Ziindhoélzli uss
eme ganz friische Driickli kniiiiblet. I weiss no guet,
wien i die ville rote Chopfli gluschtig agluegt ha,
wien i ha afo driibernoche dianke, 6bb men &chter
sones Ziindhélzli au chonnti iiber alli die Chopfli
stryche und ©6bs dcht au agieng und wies halt so

35



goht, jetz isch my Gwunder nimm zstille gsi. I ha
mys Ziindholzli harzhaft dbers Driickli, won i zu
dem Gschéft fescht an Buuch anedriickt ha, gstriche
und scho hets zischt und e grossi Flamme isch vor
mer uufgstiige.

I ha alles lo gheie und lut afo schreie, d Mueter isch
cho z renne, het mi vo der Chouscht obenabe griffe,
mi fescht an si driickt und mer uff e Chopf gschlaage,
wo d Hoor vordure au scho brennt hai. Wo alli
Flamme gléscht gsi sy und au fiir mi ndbscht im
groosse Loch im Ermelschurz alli Gfohr vorby gsi
isch, het mer d Mueter driiberabe ei fiir allimool
s Gluschte am Ziinzerle au no uustriibe, so uustriibe
ass mer glaub s Gluschte tiberhaupt fiir myner Labtig
vergangen isch. Ammel, wenn i spdter Obbis gar
griitisli garn gha héat und nit vill gfehlt het ass is hat
welle duurezwénge, so sy die hoche Flamme vor mer
gstande und i ha mi wider bsunne.

Vom Zytgloggewigli zum Riitschetebéchli

Wenn albe am Oschtersundig d Sunne gschinne het
und s schén warm gsi isch, derno hai mer eusi wul-
lige, zwerdcht, zwe ldtz gstrickte schwarze Strimpf
mit settige us Bouele vertuscht, hai eusi hoche glan-
zig griblete Schniierschueh oder wenns hoch cho
isch, d Chnopflistifeli (vo Halbschueh hai mer no niit
gwiisst) agleit, der Chappeschang an Nagel ghankt,
derfiir der Summerhuet mit de rosefarbige oder him-
melblaue Létsch druff ufgleit und d Buebe hai ihri
wysse, herte Strauhiiet in der Sunne lo gldnze.

Z mitag hai mir Maitli eusi Oschtereier in d Strick-
schuelchorbli packt, sy dermit {iber d Argolzbrugg
gege d Almetmatte mit der urolte machtige grossen
Eiche, satt ndben em Buserjoggi sym Hof dure, s Zyt-
gloggewdgli uf. Das Wagli han i all garn gha, scho
wigenem schone Name hets mer guet gfalle. Aber au
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